1/30

Liherté « Egalité « Fratornité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL
portant prescriptions complémentaires

Société ACUMENT - Zone de lagunage
Commune de La Bridoire

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu ie code de lenvironnement, titre 1er du livre V, notamment son article L 512-3, et sa partie réglementaire,
notamment son article R 512-31 :

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surfaces soumises & autorisatior au
titre de la rubrique n°® 2565 de la nomenciature des instaflations ciassées ; :

Vu l'arrété préfectoral du 9 mai 1997 réglementant 'ensemble des activités exercées par la société ACUMENT sur
le territoire de la commune LA BRIDOIRE :

Vu les arrétés préfectoraux du 14 janvier 2003 et 27 juillet 2004 pertant prescriptions complémentaires &
Iétablissement exploité par la sociéte ACUMENT et situé sur le territoire de la commune de La Bridoire

Vu le bilan de fonctionnement remis e 20 fevrier 2007 et complété le 24 janvier 2008 ;
Vu le rapport et les propositions en date du 12 novembre 2003 de Iinspection des installations classées ;

Yu l'avis en date du 2 décembre 2008 du Conseil Départemental de FEnvironnement des Risques Sanitaires et
Technologiques au cours duquel le demandeur a &té entendy

Yu le projet d'arrété porté Ie-5 décembre 2008 & la connaissance du demandeur X
Yu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 18 décembre 2008 :

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du code de I'environnement, 'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spacifie
larrété préfectoral ; :

CONSIDERANT que les mesures imposées 2 |a société ACUMENT, notamment ; traitement des effluents liquides,
Captation et auto-surveillance des rejets atmosphériquss st aqueux sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations X

CONSIDERANT que les conditions daménagement et d'expleitation, les modalités dimplantation, prévues dans le dossier de
demande d'autorisation de la sociéte ACUMENT, notamment I'utilisation de techniques produisant peu de déchets ; I'utilisation
de substances moins dangereuses ; la veille relative aux éveiutions des connaissances scientifiques ; ies actions
de réduction des rejets d'effluents liquides ; les actions de surveillance des rejets, permettent de limiter les
inconvénients et dangers mentionnés a larticle L.511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont reunies,

Sur proposition de mensieur le Secrétaire géneral de la préfecture de la Savoie

PREFECTURE DE LA SAVOIE - B.P. 1301 - 73018 CHAMBERY CEDEX - STANDARD - 04.79.75.50.00 - TELECOPIE : 04.79.75.08,27
http://www.savoie.pref,gouv.fr
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ARRETE

TITRE 41 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L AUTORISATION '

La société ACUMENT S.A.R.L. dont le sigge social est situé 640 route du lac & 73520 La Bridoire, est autorisée & exploiter sur -
le territoire de la commune de La Bridoire, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de 'arrété préfectoral du 9 mai 1997 modifié sont supprimées et remplacées par les prescriptions du présént
arrété,

ARTICLE 4.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NCMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent ardté s'appliguent également aux autres installations ou équipemenis exploités dans
Iétablissement, gui, mentionnés ou non dans la nemenclature, sont de nature par leur preximité ou leur connexité avec une
instaliation soumise a autorisation & medifier les dangers ou inconvénients de cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'éablissement dés

lors que ces instailations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

_ Unités
o 1 : : ' P Seuil | Unité ) du
Rubrique |Alinga| "> D] Libelié de la rubrique (activit) l‘;ﬁ‘;‘z de Cg;tsg‘?ngit du | du | YOUTE yolume
! ' critére|critére autorisé
Revétement métaliique ou traitement Chaine de Volume des
2565 2.a A de surfaces par voie électrolytique ou | Traitement de CLves 15 | m® | 3425 m’
chimigue surfaces
Décapage ou nettoyage des métaux "y
2568 A par traitement thermique Four Capacite 6 !
2 compresseurs
Installation e réfrigération dze 2r§8 };Vg
2920 2.a A compression de fluides non- frig%riﬁc?ues Puissance | 500 | kW 754 L
inflammakles et non toxiques (R22) de 250 et
B4 KW
25680 1 A Travail mécanique des métaux “gﬁg:,?;s Puissance | 500 | KW | 920 kW
Trempé, recuit ou revenu des métaux 4'lignes de
2561 D . :
et ailliages i traitement
9564 | 2 | D Degraissage des métaux par des Afontaines | Volume 1200 | 1 | 350 |
solvants crganiques
1432 2b D Dépdt agrien de liquides inflammables 1 citerne VO';T;SES 10 m® 48 m°
Installations de lavage par aspersion 3
2565 ) 3 des métaux ef alliages 17 m
1136 | A2.c B Emploi et stockage d'ammeniac 9 bouteilies Poids 150 | kg 3686 kg
2025 NC Afelier de charge d'accumulateurs 17 chargeurs | Puissance | -850 | kW 18 kW

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autoriaé - éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, En toyt &tat de cause, alles respecient par
ailtleurs les dispositions dy présent arrété, des arrétas compiémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstailation n'a pas &t exploitée durant deux années consecutives, sauf cas
de force majeure. :

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE |

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & ieur voisinage, st de nature a
entrainer un changement notable des élements du dossier de demande d'autcrisation, est portée avant sa réalisation 3 la
connaissance du préfet avec tous les sléments d'appréciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

lLes études d'impact et de dangers sont actualisées a occasion de toute modification notable telle que prevue & larticle
R.512-33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander
une. analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le cheix est soumis & sen apprebation. Tous les frais engagss a cette nccasicn sont supportés par 'exploitant,

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auvire empiacement des installations visées sous larticie 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration, :
ARTICLE 1.5.4. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une instaflation classée est mise & l'arét définitif, l'exploitant notifie au préfet ia date de cet amét trois mois au moins
avant celui-ai.

La netification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, das l'arrat de l'exploitation, la mise en
securité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'svacuation ou I'éfimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stuckage de déchets, calle des déchets presents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site |
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son envirennement.

En outre, 'explcitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'ii ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnas a
larticie L.511-1 du code de lenvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon la procédure pravue a
Particle R.512-74 de ce méme code.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleing juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative de Grenoble

1° Par les demandeurs oy exploitants, dans un délaj de deux mois qui commence & courir du jour ol: lesdits actes leur ont &g
notifiés ; .

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
incenvénients ou des dangers que le foncticnnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actss, ce délai étant, le cas &chéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.
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Les tiers qui n'orit acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage cu & la publication de farrété auterisant I'ouveriure de cette installation ou aitéruant
les prescriptions primilives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sent notamment applicables & I'établissement les preécriptions qui le
cencernent des textes cités ci-dessous :

e Dates B T R

o Texes

31/01/C8 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations classées soumises a
autcrisation

30/06/06 Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises & autorisation au titre de la
rubrique 2565 de la nomenciature des installations classées

29/07/05 Arréié du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

30/05/05 Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets

29/06/04 Arrétd relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 medifié

15/10/08 Arréts 15 octobre 2008 concamant la protection contre la foudre de certaines installations classées

10/07/80 Arrété du 10 juillet 1980 modifie relaiif a I'nterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
soulerraines

09/11/88 ‘Circulaire et instrucfion du 9 novembre 1988 relatives aux dépdts anciens de liguides inflammables.

20/08/85 Arrété du 20 ao(it 1985 relatif aux bruits aériens émis dans 'environnement par les instaliations classées.

23/01/57 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de 'envirennement

31/03/80 Aréié du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la |égislation sur les installations classées susceptibies de présenter des risques d'explosion

CHAPETRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet ardté préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations st reglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, |2 code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territorigles, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

la présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE UETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX |

Linstallation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures technigues disponibles
&conomiquement acceptables (MTD) telles que définies en annexe de Varréte ministériel du 30 juin 2008, et en tenant compte
de la vocation et de Futilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

L'exploitant prend toufes les disposifions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour : _
- limiter la consommation d’eay, et limiter les émissions de poliuants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantites rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, fémissicn, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, agriculture, la protection de la nature et de F'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments. '
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L'exploitant procéde & un suivi reguiler des intrants {matigres premiéres, énergie, eau) et des axtranis {émissions
atmosphériques, déchets, saux résiduaires) pour les comparer regulierement aux données antériures,

Ces données seront ramenées & une base de consommation ou de production adaptée a l'activiié de fraitement de surfaces,
comime la surface de piéces traitées, :

L'exploitant transmet annueliement cetle évaluation comparative a Inspection des installations classées et Ui expose les
actions mises en ceuvre ol envisagées pour optimiser le fonctionnement de ses installations;

Urne é&tude technico-économique sur la faisabilité d'un rejet zéro, d'effluent liquide, est réalisée dans un délai de 6 mois 3
compter de la date de notification du présent arrété. ‘

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Article 2.1.2.1.

L'exploitant établit des consignes d'expicitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 3
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrat momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amaté.
Ces'consignes de sécurité sont disponibles en permanence dans Pinstallation et spécifient notamment ;
= les cenditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions a prendre 3 leur
réception, a leur expédition et A leur transport ; :
* lanature et fa fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans Installation ;
les opérations nécessaires 3 Pentretien ot 3 |a maintenance, notamment les vérifications des systémes automatiques de
détection ;
= les modalités d'intervention &n cas de situations anormales et accidentelles : :
® les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isclement du réseau de collecte prévues a larticle 4.2 4.1

|'exploitation doit se faire scus la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés oy utilisés dans Finstaltation.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Le bon état de 'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) est
vérifié périodiquement par Fexploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité de Vinstallation supérieure & trois
semaines et au meins une fois par an. Un prépcsé diment formé conirdle las paraméires du fonctionnement des dispositifs de
traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un decument prévu a cet effet et tenu 3 la disposition de Iinspection des installations

classées. Le préposé s’assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de
régulation, de contréle et d'atarme.

Article 2.1.2.2.

L'exploitant tient 3 jour un schéma de Pinstallation faisant apparafire les sources et la circulation des eaux st des liguides
concentrés de touts origine.

Ce schéma esttenu 3 Ia disposition de Pinspection des Installations classées et des services dingendie ei de secours.

CHAPITRE 2.2 RESERVES BDE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

occasicninelle pour assurer Ig protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de Neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits abserbants, résines echangeuses d'ions, pigces d'usure, électrodes de mesure de pH...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

LU'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer i'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu prapre et eniretenu en permanence. '

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de finstallation, placés sous le contrale de l'exploitant sont ameénagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plentations, engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUSSANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescripticns du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du préfet par 'exploiiant. :

7 CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est fenu & déclarer dans les meilleurs délais & lnspection des installations classées, les accidents cu incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 farticle
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploiiant & linspection des installations classées. il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les perscnnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
~incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou leng terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.8 RECAPETULAT%F DES DOCUWI;ENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

U'expioitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dessier de demande d'autcrisation initial,

- les plans tenus & jour, :

- les récépissés de déclaration et les prescriptions généraies, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaltations soumises & autorisation, pris en applicaticn de la égislation relative
alx instaliations classées pour la proteciion de I'environnemert,

- tous les documents, enregisirements, résuliats de vérification et registres repertoriés dans le présent arrété ; ces
documenis peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises pour la sauvegarde des
dorinées.

Ce dossier doit &tre tenu a |a disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

Ulnr L e

L 'exploitant doit transmetire & l'inspection les documents suivants

Articles Controles  effectuer Périodicité du contréle
Article 9.2.5.1. | Niveaux sonores Tous les 5 ans
Articles _ Documents 2 iransmetire ' Périodicités | échéances
Article 1.5.4. | Notification de mise & Parrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
Article 2.1.1 Etude technico-économique zéro rejet effluent|6 mois & compter de la date de netification du présent
o liguides arrété
Article 8.3.2. | Compte-rendu d'activité Mensuel / 15 du mois suivant
Bilans el rapporis annuels Annuel / février annéde n+1l
Article 8.4.1
Déclaration annuelle des émissions Annuelle / février année n+1

31/12/2016 puis tous les 10 ans sauf en cas

Article 9.4.2. Bilan de fonctionnement S e
d'anticipation
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTIOM ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’expleifant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conceptian, Fexploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions 3 'atmospheére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantites rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique. _
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire a feur minimum les durdes
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
Les installations de traitement d’efluents gazeux doivent étre congues, expicitées et entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- @& réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité,
Si une indispenibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent expliciterment les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréte.
Le brilage & lair libre est interdit a Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les broduits brilés sont identifiés en qualité et
guantité, '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions aporoprides sont prises pour réduire la probabilité des emissicns accidentelles et pour que les refets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destings a protéger les appareillages contra une surpression interne devraient &tres tels que cet objactif
soit safisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibies
d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la securité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres st de matiéres diverses - .
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sornt aménagees (formes de pente, revétement,
8ic.), et convenabiement nettoydes,
- les véhicules sortant de installation n'entrainent pas de dépét de pousstere ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions teiles gue ie lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besein,
- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lfieu et place de colles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si hécessaire, les disposiiifs d'aspiration sont
raccordés & une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les éouipements ot
ameénagemeanis comespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs.. ).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturei doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présant
_ chapitre cu non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsgu'elle est

nécessaire pour refroidir les efluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...). :

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans te milieu récepteur.

Sans préjudice des régles relatives & Phygiéne et & la sécurité des travailleurs, les émissions atmospheriques {(gaz, vapsurs,
vasicules, particules) émises au-dessus des bains de la chaine de traitement de surfaces doivent éire captées au mieux ef
épurées avant rejet & I'atmosphére afin de respecter les valeurs limites définies a larticle 3.2.3 du présent arrété.

L= débit maximal de rejet est de : 40 000 mM

Les systémes de capiation sont congus et réalisés de maniére a optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au
débit daspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin
d'empécher leur mélange.

L'emplacement des conduits de rejet est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les-
conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des cenduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum P'ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de ia
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus glevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguieux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejst sont repris chapres,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour 1a mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissicns de polluants & Fatmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 ot EN 13284-1 sont respectées. '

Ces points doivent élre aménagés de maniére & &ire aisément accessibles et permetire des interventions- en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre. :

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diametre - . ) e
enm an m De_blt nominal en Nm3/h | Vitesse mini d'éjection en m/s
Conduit :
traiterment de 3 1 40 000 m%h 10
surfaces

Le débit ﬁes effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportes & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {101,3 kilopascais) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs}.

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter, avant toute dilution, les valeurs limites suivantes en concentration, les
yolumes de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Paramatres C_oncent'r‘ations moyenm?s
journaliéres en mg/Nm

S0, 10

NOy en équivalent NO. 100

NHa 10

Acidité totale exprimée en H 0.5

HF, exprimé en F

Cr total 1

Crvi 0.1

Ni 0.1

CN . 1

Alcalins, exprimés en OH 10

Zn 0.5

Les valeurs limites d’émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres. 7
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur
limite. .
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES

AQUATIQUES

MILIEUX

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’sau dans le milieu

autorisées dans les quantités suivantes

qui ne s’avérent pas Fiés 3 la lutte contre un

incendie ou aux exarcices dé secours, sont

Drigine de la ressource Nom de la masse’ | Code naticnal de la masse - Prélévement | Débit maximal (m°)
B e »deauoudela - :nodéau (compatible . .| - maximal g o ooe ORES
scommune du fo o SANDRE) - annuel(md) [ .0 0 T T
L réseau - (si prélevement dans une | C e e | siHoraire' - Joumalier .
P : : masse d'sau) 7 - T e e
Fau de surface Le Tier FROR 516 39500 12 120
Riviére
Réseau public La Bridoire / 5000 1 12
|

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélévemant dans les cou
Leur mise en place est compatibie avec |

schéma d'aménagement st de gestion des eaux.

rs d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.
es dispositions du schéma directeur d'aména

gement et de gestion des saux et du

ARTICLE 4.1.3, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de cou
équivalentes sont installés afin d'iso

réseaux d’adduction d'eay
L'usage du

d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES

En cas de sécheresse, il pourra atre demandé & l'ex
pricritaires en eau. Le cas échéant, suivant les seuils
vue de la préservation de la ressource en eau dans ie

pure ou bacs de disconnexion ou to
ier les réseaux d'eaux industriclles et
publique ou dans les milieux de prélévement,
réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinist

des mesures afin de réduire ses censommations deau.

ARTICLE 4.1.5. CONSCMMATION SPECIFIQUE

Les systémes de ringage doivent &tre congus et &
au matre carré de la surface trajtée, dite « consom
La consommation spécifique telle que définie & I'a

rincage.

L'exploitant caloule une fois par an la conso
activité. Il tfent & disposition de linspectt
spécifigue ainsi que les éléments justifica

Xploités de maniére & obtenir une consomma
mation spécifique », la plus faible possible.
rticle 21 de I'arrété ministériel du 30 juin 20086 est de : 81/m? et par fonction de

mmation spécifique de son installati
on des installations classées |e résultat e
tifs de ca caleul.

PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EM CAS

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux

dispositions est interdit.

sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & 1

ut autre équipement présentant des garanties
pour eviter des retours de substances dans les

res et aux exercices de secours, et aux opérations

DE SECHERESSE

ploitant la fourniture dinformations complémentaires sur ses besoins
d'alerte et de crise définis daps Farréte préfectoral cadre en vigueur en
département de la Savoie, L'exploitant devra établir et mettre en ceuvre

tion d'sau spécifique, rapportée
0N, SuUr une péricde représentative de son

t le mode de calcul de cette consommation

‘Article 4.3.7.- cu non conforme a leurs
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" ATexception des cas accndenteis olt la sacuriié des personnes cu des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
aisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiterment ou étre déiruits et le milieu récepteur.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de poiiut;on sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, réguliérement mis & jour. notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la dispesition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :
- Tlorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout auire
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés .
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits suscepiibles d'y transiter.

L'expioitant s'assure par des contrdies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéié.

|.es différentes canalisations accessibles sont repéréss conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparaticns dangereusas a lintérieur de f'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'atdres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec Ies milieux

Un systéme deit permettre I'isolement des réseaux d assalmssement de l'établissement par rapport. & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marcheé, Signales gt actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

t*exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivanis :

1. les eaux exclusivemant pluviales et eaux nen susceptibies d'étre polluées

2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluges lors d'un accident cu d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I'extinction),

3. les eaux poiluées : les eaux de procéds, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,..

4, les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement mteme au site ou avant rejet
vers e milisu récapteur.

5. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les saux de cantme

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traflement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arréts. |l est interdit d'abaisser ies concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluenis normaux de I'établissement ou ceiles nécessaires a la bonne
“marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les mlheux de surface non visés par le
present arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONMCTIONNEMENT

La'conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.
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en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernges.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans les
canaux  ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de o bonne marchs des
mesures en continu, avec asservissement 4 une alarme et portés sur un registre.

La conduite des installations est confice & un personnel compétent dispesant d'une formation initiaie &t continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eauy, jes dispositions prises pour y remédier et ies résultats des mesures et contréles de fa qualite
des rejets auxquels i g &ta procédé.

La détoxication des eaux résiduaires est effectuée en continu,

Les contrdles des quantités de réactifs & utiliser seront effectués en continu.
L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de détoxication sera aménagé pour permetire ou facilier la mesure de
deébit et 'exécution des prélévemenis. 2

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efffuents générés par i'établissement aboutissent ay point de rejet qui présente las caractéristiques
suivantes :

Fuoint de rejet vers le milieu réceptevr codifié par le présent arété :
Coordonnées PK et coordonnées Lambert X —913939 Y - 6495355
Coordonnées (Lambert || étendu) X - 855926 Y - 20684470

Nature des effluents ’ Rejets issus du traitement de surfaces
Debit maximal journalier (m®j) 120

Débit maximum heraire{ m¥h) 5

Débit moyen jeurnaiier (m)) 80

Exutoire du rejet Milieu Naturei

Traiternent avant rejet Traitement Physico-chimique

Milieu naturel récepteur Le Tier

Les eaux pluviales sont rejetées au milieu naturel aprés traitement par un séparateur d'hydrocarbures.
ARTICLE 4.3.8. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sent aménagés de maniare 2 - )

- réduire autant que possible la perturbation apportée au miiey récepteur, aux abords dy point de rejet, en fonction de
F'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & l'aval de celui-gi,

- ne pas génerla navigation {le cas échéant).

ls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le miljeu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compéient,

Article 4.3.6.2, Aménagement

435821  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des peints de mesura
(debit, température, concentration en polluant, ..},

Ces points sont aménagés de manigre a étre aisément accessibles el permetire des interventions en toute sécurits, Toutes fes
dispositions daivent également &tre prises pour faciliter les interventicns d'organismes extérieurs 4 la demande de linspection
des instailations classées.

Les agents des services pubiics, notamment ceux chargés de |a poiice des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent ies ouvrages de rejet vers le miliey recepteur.

43822  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a lamont, qualité des parois,

regime d'écoulement) permsttent de realiser des mesures 'epresentatives de maniére 3 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obslacles situés a 'aval et que l'effluent soit sufisamment homogéne.
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Article 4.3.6.3. Equipements

Les sysiémes pemettant le préiévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permeitent la conservation des échantillons & une température de 4°C. Les systémes existants sercnt mis
en conformité dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effiuenis rejetés doivent &tre exempis :
- de matiéres flottantes, :
- de produits suscepticles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement cu indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammatles ou oderanies, :
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi gque des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirecternent, sont suscepiibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caracteéristiques suivantes
- Température: < 30°C
- pH:compris entre 6,5 €t 9
- Coulsur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de méfange
inférieure 4 100 mg Pt o

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT

les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacline des diverses catégories d'eatix polluges issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'&tre évacuges vers le milisu
récepteur autorisé a les recevoir,

Les rejets d'eaux résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un fraitement approprié des effluents. lis devront notamment
respecter les valeurs limites d’émissicn fixées a [article 4.3.6.1 du présent arrété.

Les bains usés, les rincages morts, les eaux de lavage des scls et d'une maniére générale les eaux résiduaires polluées
constifuent '
- soft des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations diment auiorisées a cet effet et satisfaire aux
dispositions définies au titre VIi du présent arrété ;
- scit des effluents liguides visés au 1 du présent article qui sont traités dans la station de traitement qui doit étre congue
ef exploitée a cet effet.

Tout déversement d’eaux résiduaires a Pintérieur des périmétres rapprochés des captages d'zau potable est interdit.

ARTICLE 4.32.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIZU
MATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel

U'exploitant est tenu de respecier, avant rejet des eaux résiduaires dans le milicu récepteur considéré, les valeurs limites en
conceniration et fux ci-dessous définjes.

Paramétre CO?;‘E?{E:};Q ?:}%,%me Flux maximal journalier (a/)

Cr total 2 0.08
Fe 3 0.12
Ni 0.5 (.05
Zn 2 (.06
MES 25 1.5
Nitrites 1 0.08

CN 0.4 0.012
P 1 0.06

DCO 150 15

Indice Hydrocarbures 1 0.08

*Ces paramétres sont mesurés sur effiuent brut non décanté.

Ces valeurs sont des moyennes journalieres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concertration ne peut excéder le double de la valeur
imite. )

Les résultats d'analyses sont transmis mensuellement a l'inspection das Installations classées dans les formes pravues au titre
12 du présent aréie.
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ARTICLE 4.3.10. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont frajtées et &vacuées conformément aux réglements en vigueur

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instailations sont &liminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le miliey récepteur dans
les limites autorisées par ie présent arréts.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluvigies et les réseaux de collecie des
effluents pollués ou susceptibles d'étre poilués,

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies : ' .

Parameétre Concentration mecyenne journaligre
: (mg/y -
MEST 35 ‘

HCT 10 j

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5,1.;1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Yexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son enireprise et en limiter |z production,

ERTHCLE 8.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux oy non) de facon & fzciliter leur
fraitement ou Jeur &limination dans des filieres spécifiques..

Les déchets dangerelx sont définis par Farticle R. 541-8 du code de Fenvironnement

Les déchets d’emballage visas par le décret n°® 94609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemplel, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie,

Les huiles usagées doivent &ire élfminées conformément ay décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, medifig, portant
réglementation de la récupération des huiles usageées et ses textes d'application (arréte ministériel du 28 janvier 1 999). Elles
sont steckées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mefanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaminé par des PCB.

Les pifes et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Farticle 8 du décret n° 59-374 du 12
mai 1899 modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivant &tre éliminés confarmément aux dispositions du décret 2002-1583 du 24 decembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés {coliecteurs ou exploitants d'instaliations d'glimination) ou aux prefessionnals qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équivements éleciriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R, 543-196 a
R. 843-201 du code de I'environnement. :

Les hufies usagées doivent &tre remises a des opérateurs agrées {ramasseurs ou exploitants d'installations d'giimination).
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ARTICLE 5.1.3. CON-CEPT!ON ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS '

Les déchets ef rasidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent '&tre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pofiution (prévention d'un jessivage par des eaux méigariques, d'une pollution
des eaux superficielles st souterraines, des envois et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réelisées sur des aires
&tanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méteoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES CU ELIMIMES A PEXTERIEUR DE U'ETABLISSEMENT

Lexploitant &iimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garaniir les intéréts visés a Particle
1 511-1 du code de lenvironnement. § s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguligrament
autorisées a cet effet. :

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UIMTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans f'enceinte de |'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordersau de suivi établi en application de
I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangersux mentionné & 'article R.541-45 du code
de l'environpnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par rouie au négoce at au courtage de déchets. La lste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est
tenue 3 la disposition de Vinspection des installations classées.

L;importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réaiisée'qu’aprés accord des auforités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Consail du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux guantités suivantes :

Type de dechets ngg;’e?:s Nature des déchets tonnages maximal annuei_
Dechets non dangeraux D.1.B. 150
Déchets dangersux 110108 Boues d'hydroxyde 1201
Déchsts dangersux 1502 D2 D.1.8. 45t
Déchets dangereux 11 0109 Déchets issus du traitement de surfaces 150t .
Déchets dangereux 1301 04 Huile + eau 5001%
Déchets dangersux 130104 Huile recyclés 2001 ]

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &ire éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R 543-74 du
cade de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de envirennement relatifs & Félimination
des déchets et a la récupération des matériaux et refatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBERATIONS |

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits fransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci. '
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Les prescriptions de P'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits emis dans Penvironnement par les
instailations relevant du livre V — #itre | dy Ccde de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du
23 juiilet 19886 reiative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvirennement par les installations classées sont appiicables
aux installations modifiées. :

Les prescriptions de I'amété ministériel du 20 aollt 1985 relatif aux bruits émis dans Yenvironnement par les instafiations
classées sont applicables aux installations non modifiées.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de trénspon, les matériels de manutention ot ies engins de chantier utilisés a Iintérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des arficles R.571-1 a R.571-24 du
code de Penvironnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

l'usage de tout appareil de cemmunication par voie acoustiqgue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour e
voisinage est inferdit sauf si leur emploi est exceptionnel &t réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENGE

|

Emergence admissible pour la période
allant de 22h & 7h, ainsi que les
dirmnanches et jours férids -

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones 4 émergence réglementée (incluant e bruit
o : de. 'établissement)

. Emergence admissible pour la période allant
de 7h & 22h, sauf dimanches et jours férigs

Supérieur 4 45 dB(A) ' 5 dB(A) ’ 3 dB(A)

ARTICLE €.2.2. NIVEAUX LIMITES DE ERUIT

Article 6.2.2.1.

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriete de I'établissement les valeurs suivantes pour les
differentes périodes de la journée -

—

| .
PERICDES i Installations non modifidées Installations modifiées

Jour:7h00222h00 { 50 dB(A) 70 dB(A)

huzt 122h00a7h00 50 dB(A) 60 dB(A)

Dimanches et jours feriés

Au-dela des limites de propriétés, les émissicns zonores dues aux activités des instafiations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones.a émergence réglementée.

CHAPITRE 8.2 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mecaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens cu des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des reégles techniques annexées a fa circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibraticns mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées, ’
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT '

i 'exploitant dispose des documents Ui permettant de connaitre a nature et les risques des substances et préparations
dangereuses présentes dans 'établissement (substances, bains, bains usés, bains de rincage...) ; les fiches de données de
sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a celte obligation.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d’étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par ia présence de substances cu préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibies
pouvant survenir soit de fagon permanente cu semi-permanente.

Cas zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & cbserver sont indiguées 2 l'enirée de ces zones et en tant que de bescin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'lls existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT '

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables a !intérieur de |'Stablissement. L es reégles sont portées 2 la connaissance
des intéressés par une signaiisation adaptée et une information approprie.

Les voies de circulation et d'acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté. '

|.'établissement est efficacement cliuré sur la totalité de sa péripherie.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

72241  Voies de circulation
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées: pour faciliter la
circulation du personnei ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

722142 Résistance au feu des batiments

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de maniére 2 s'opposer efficacement a la propagation d'un incendie.

Les installations sont situées & une distance de 30 métres des locaux occupés par des tiers. Toutefois, cette prescription n'est
pas applicable aux habitations existantes.

Les éléments de construction des batiments et locaux présentent des caractéristiques de résistance et de réaction au feu
{parois coupe-feu, couveriure, sols et planchers hauts incombustibies, porte pare flamme...) adaptées aux risques encourus.
Un cloisonnement des locaux et des dispositifs de recoupement appropriés sont mis en place. :
Le désenfumage des iccaux exposés a des risques d'incendie s'effectue d'une manigre efficace. i ast notamment prévu a cet
effet, pour l'atelier de traiternent de surfaces, des ouvertures en toiture d'une surface égale au 1/1 0™ de la superficie de celui-
. L'ouverture des équipements de désenfumage se fait manuellement en toutes circonstances. L es dispositif de commande
sont repertés prés des accés, facillement repérables et aisément accessibies. ‘

1 es locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque de création d'atmosphére explosibie ou nocive. Le débouche &
Iatmosphére du systéme de ventilation est placé aussi loin que possible des installations voisines.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE ALATERRE

| es installations &lectriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensembie de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures comreciives prises.
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ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & lorigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurita des installations, & la sécurité des personnes ou & la gqualité de
['environnement, sont protégées contre Ia foudre en application de I'arraté ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipulaticns susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximiié
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont e dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le veisinage et lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivert notarnment indiquer:
- linterdiction de fumer ;
- Tinterdiction de tout brilage a Fair libre ; '
Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque & proximité du dépét ;
I'obiigation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricits, ventitation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’egouts notamment; ;
- les moyens d’extinction a utiliser an cas dincendie ; . :
- la procédure d'alerte avec les numércs de téléphone du responsable dintervention de I'stablissement, des sarvices
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTICN DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignitien sous une forme quelconque dans les zbnes de dangers préseniant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formaticn sur les risgues inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident cu accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations cu & proximiié des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant notamment leur nature, les risgues présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivre par une personne diment habilitée et nommément désignée:

Article 7.3.4.1. « permis d'intervention » ou « perinis de'fey »

Les fravaux conduisant'a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’'une source chaude par exemple) ne
peuvent 8ire effectués quaprés défivrance d'un « permis d'intervention » at éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuligre doivent &tre étabiis et visés par
Pexploitant ou une personne quil avra nommeément désignée. Lorsgue les travaux sont effectuds par une entreprise extérieurs,
le « permis d'intervention » et ventuellement e « permis de feu'» et la consigne particulidre doivent atre signés par 'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées. ‘

Aprés fa fin des travaux et avant Ia reprise de lactivité, une vérification des installations doit &tra effectude par 'exploitant ou
son representant ou le représentant de 'éventueile enireprise extéricure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Dans les zones de dangers définies par I'exploitant, un systéme de détection incendie relié 4 une centrale de contrile arrétera
la production des unités de fabrication das détection de I'alarme de température




18730

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particuiier pour s'assurer périodiqguement de ['étanchéiié des
dispositifs de réiention, préalablement & toute remise en service aprés amrét d'exploitation, et plus generalement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions deivent étre notées sur un regisire spécial tenu a iz
dispesition de I'inspection des instailations classées.

U'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d’arréter promptement catte alimentation. Ce dispositif
doit étre proche de linstallation, clairerment reconnaissable et aisément accessible.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTAMCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservairs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un voiume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisibie la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'éfiquetage des substances ef préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspendant aux produits deivent &tre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

7.5.3.1.1  Slockages liguides
Tout stockage fixe ou temperaire d'un liquide suscepiible de créer une polluticn des saux ou des sols est assccie 4 une
capacité de rétention dont le voiume est au meins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de |a capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention sera au moins
égale & :

- la capaciié totale si celle-ci est inférieure 4 250 litres ;

- dans le cas de liquide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.
Dans le cas de cuves de grand voiume associées & une capacité de rétention, I'exigence de 50 % du veolume des cuves
associées pourra étre techniquement difficile a réaliser. Sur la base de {'étude de danger qui le juslifiera, il pourra &tre limité 4
100 m? ou au volume de la plus grande cuve si celui-ci excéde 100 m®.

La capaciié de rétention est étanche aux preduits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physigue et chimique des fluides et
peut &ire contrdlée & tout moment. 1! en est de méme pour son éventue! disposilif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de-niveau. L.e stockage des liquides inflammables, ainsi gue des auires substances
ou préparations toxiques, corrosives ou dangereuses pour 'environnament sous le niveau du sol est autorisé que dans des
réservoirs en fosse macgonnée ou assimilés. L'étanchéiié des réservoirs est conirdiable.

7.53.1.2 Stockages des déchets

Les décheis et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur gliminaticn, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par
les eaux meétéoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odaurs) pour les populations
avoisinantes et Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets considérés comme des substances ou préparaticns
dangereuses, sani réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour Iz récupération des eaux metscriques.

75313 Conceplion et geslion des rétentions

lLes capacités de rétention ou les réseaux de collecte el de stockage des égoutiures et eﬁluents accidentels ne comportent
aucun moven de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservolr associé y soit récupérée, comple tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de I'art, en mitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d’'un déclencheur d'alarme en pmnt bas, & exception de celles

dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a &tre vides de tout liquide et ne sont pas munies da
systémes avtomatiques de relevage des eaux.
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Les sols des installations ot sont stockés, transvasés cu utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels & une
concenfration supétieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques définies par l'arréié du 20
avril 1994 relatif 3 Ia declaration, 1a classification, 'emballage et letiquetage des substances sont munis d'un revétement
élanche et inattaquable. If est aménagé de facon a diriger tout écoulement accidentel vers une capacite de rétention etanche.

Les capacités de rétention sont concues de sorte qu'en situation accidentelle [5 présence du preduit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Eiles sont aussi congues pour recueillir toute fuite eventuelle provenant de toute parlie de
I'équipement corcerné.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions confarmes aux dispasitions de
Farrété prefectoral d'auterisation cu sont ¢liminés comme les déchets. -

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'stanchéité des réservoirs associés 4 la rétention doit pouvoir &tre contrélée 3 tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuiier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réserveir des appareils d'utilisation.

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de coflecte d'effluents pollugs ou susceptibles de l'étre sont accessibles
et peuvent &tre inspectées. Elles sont convenablement entrefenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant
de s'assurer de leur bon état. Ces verifications sont consignées dans un document prévy & cet effet ef teny 3 la dispaosition de
linspection des installations classées, )

Les différentes canalisations sont repérées conforrmément aux régles en viguevr,

Le repérage des bouches de dépotage des produits chirmiques permet de Iés differencier afin d’éviter les mélanges de produits
lors des livraisons.

Lensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des'substances Ou préparations toxiques définis par
Farréte du 20. avril 1994 relatif & |a déciaration, la classification, i'emballage et Pétiquetage des substances est realisé de
maniére & &tre protégs ef 4 résister aux chocs occasionnels dans le fonctioninement normal de Patelier,

ARTICLE 7.5.5. CUVES ET CHAINES DE TRAITEMENT :

Toute chafne de traitement est associée une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la pius grande des
deux valeurs suivantes

= 100 % de la capacité de Ia plus grande cuve ;
= 60 % de la capacits totale des cuves associées.

Cette disposition ne s‘applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a une concentration
inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans ia rétention d'une cuve de traitement.

chimigue des bains. Les systemes de chauffage des cuves sant &quipés de disposiiifs de seécurité qui permettent de détecter le
mangue de liquide et d'asservir Iarrét du chauffage.
Les résistances éventuelies (bains aciis et stockages) sonf protégées mecaniguement.

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

inflammabies dans le respect des dispositions du présent arréte.
L'expioitant veille a ce que ies volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
© eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrats.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIZUX D’EMPLOY

Les matieres premigres, produits intermédiaires et produits finis considerés comme des substances oy des préparations
dangereuses sont limités en quantits stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal. ‘
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ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnees
selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matigres dangerauses, en attente de chargement ou de déchargement.

e transport des produits a Iintérieur de Vétabiissement est offectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentei des emballages. :

En particulier, les transferts de preduit dangereux 3 l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours hien
déterminés et foni I'obiet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de preduits dangerewx ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont effectués sur des aires
&tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies. ' .

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de rempiissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ART!CLE 7.5.9. ELIVINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

{alimination des substances ou préparations dangereuses récupéréss en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée. .

CHAPITRE 7.6 MOYENS IVINTERVENTION EM CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.8.1. DEFIMITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a P'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERYENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. :
Lexpioitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatéss doivent étre inscrites sur un registre tenu & la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de lnspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERYENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz Bu émanations toxiques sont mis a disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.6.4. RESSQURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima
- de 3 poteaux incendie normalfisés de 100 mm assurant un débit permanent de 17l/s sous une pression
minimale de 1 bar.
. dedincieurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répariis dans
réiablissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produils et dechets ;
- de robinets d'incendie armeés ;
. de réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantite adaptes au risgue, sans &tre
inférieure a 100 litres st des pelles ;

U'atablissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site st au
maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.6.5. COMSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréié sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etiou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment
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- Tlinterdictien d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parfies de linstaflation qui, en raison des
caractéristiques quafitatives et quantitatives des matiéres mises en teuvre, stockées, utilisées oy produites, sont
susceptibles d'étre a 'origine d'un sinistre peuvant avoir des conséquences directes oy indirectes sur i'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en securité de l'nstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d*évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

~  ies moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services -

_ dincendie et de secours,
- ia procédure permettant, en cas de lutte conire un incendis, d'
vers le milied récepteur.

iscler le site afin de prévenir tout transfert de poilution

TITRE 8 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATEON

CHAPITRE 8.1 STOCKAGE ET EMPLOI D'AMOMIAC

ARTICLE 8.1.1.

Linstallation de stockage et d'emploi d
prescriptions suivantes :

ammoniac répond aux dispositions de l'arrats typs n° 50, et en particulier aux

Articie 8.1.1.1,

Le dépét est situé et instajlé conformément a la déclaration du 12 mai 1995,

Article 8.1.1.2. '

Le dépdt est installé dans un local special ; il ne commande pas un escalier oy un dégagement quelconque
L'installation en sous-sol est interdite,

Le dépdt est largement ventilé 4 |a partie supérieure et 4 Ia partie inférieure.

A lintérieur du dépdt, les récipients sont placés verticalement, & 'abri des radiations solaires et de maniére 3 étre facilement
inspectéds ou dépiacss.

I est interdit de se livrer, & lntéreur duy depdt, & des réparations quelconques des récipients ainsi qu'a des transvasements oy
a uns utilisation quelconaue de 'ammonizac.

Il sera procédé a de fréquentes visites destinges a censtater gu'il n'existe aucune fuite of que ies récipients sont en parfait état.

En cas de constatation de fuite, le recipient défectueux sera immédiaterment évacué dans des conditions évitant tout danger ou-

incommedité pour le voisinage.

Article 8.1.1.3. _
L'exploitation respecte les dispositions suivantes .

- un systdéme de détection d'une éventuelle rupture est mis en place ; ce systéme est répondant et entraine
automatiquement |a fermeture des vannes situges au plus prés des bouteilles de la rampe en cours de vidaga.

- les bouteilles de rampe en atiente ont leur robinet fermé.,
- Le basculement d'une rampe sur l'autre est effectué manusllement.

Ces dispositions fort I'objet d'une consigne spécifique qui est affichée en permanence a proximité de Mnstallation,

Article 8.1.1.4.

L'établissernent dispose de masques couvrant les yeux, efficaces contre le gaz ammoniac, de gants et de vélements
protectawrs ; le personnel est familiarisé avec ['usage de ce maidriel qui est mainienu en ban &tat, dans un endroit apparant,
facilement accassible et suffisamment éloigneé des réservairs, dans la direction d'og le vent vient le plus rarement, de fagon a
rester accessibie en cas de fuite d'un réservoir.

L'établissement dispose en bermanence d'une réserve d'eau ot de l'apparzillage approprié permattant l'arrosage ou Mimmersion
du personnel qui aurait recu des projections d'ammoniac, Ce poste est maintenu en bon état de fonctionnement.

Toutes les dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y aveir, en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement
_ direct de matiéres dangereuses ou insaiubres vers les égouts ou le milieu naturel, :

L'exploitart du dépét établira une consigne définissant les modalités pratiques de l'appiication des prescriptions mentionnées ci-
dessus ; cette consigne sera affichée bien en eévidence & l'entrée du dépét et dans les lleux de stockage du maiériel de secours,




22130 -

CHAPITRE 8.2 REFRIGERATION COCMPRESSION

Les installations de réfrigération ou compression répondent aux dispositions de l'arrété type n° 361. En particulier, Tinstailation
" de réfrigération est soumise aux prescripticns suivantes :

ARTICLE 8.2.1.

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés scnt disposés de fagon qu'en cas de fuile
accidentelle des gaz, csux-ci sofent évacués au dehors sans quil en résulte d'incommodité pour le voisinage.

{_a ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanigue de fagon a éviter & lintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & un atmosphére toxigue ou
explosive. :

Les locaux sont munis de portes s'cuvrant vers 'extérieur en nombre suffisant, pour permettre, en cas d'accident, I'tvacuation
rapide du personnel

L'établissement est muni de masques de secours efficaces, en nombre suffisant, maintenus en bon état et dans un endroit
facile d'accés. -

"TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 2.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE |

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvirennement, Yexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilitd un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'sxploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette surveillance pour fenir compte des évolutions de
ses instaliations, de leurs performances par rapport aux cbligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
1'exploitant décrit dans un document ténu & la disposition de I'nspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise ¢n ceuvre de son programme de surveillance, y compris les medalités de transmission & linspection des installations
classées. )

Les articies suivants définissent le contenu minimum de ce pregramme en terme de nature de mesure, de parameétres et de
fréquence pour les diffiérentes émissions et pour la surveillance des effels sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'aute surveiltance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles if procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositiis de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait
procéder 4-des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'slles existent, par un organisme extérieur
difiérent de I'entité qui réalise habituellement les opéraiiens de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-¢i doit &ire
accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articies L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les conirdles inopinés
exacuias a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cetite dernigre, se substituer aux
mesuraes comparatives. )

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LUAUTO
SURVEILLANGE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Auto survaiilance des refefs atmosphérigues

92111  Autc surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants :
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ST Paramétre s oo e Lo Fréquence: - ;{
Débit )

30,

NOx

Acidité totale exprimée en H

HF, exprimé en F .

Cr total

Ni

CN

Zn :

Alcalins, exprimés en OH ]

Annuelle

La surveillance des rejets dans I'air porte également sur le bon.fonctionnement des systémes de captation, d’aspiration et de
traitement éventuel. L'exploitant s’assure notamment de Vefficacité de la captation et de Pabsence d'anomalies dans le
fonctionnement des ventilateurs. | es performances effectives des systémes de captation, d’aspiration et de traitement éventuel
sont contrélees dans 'année suivant la mise en service de 'installation par un organisme, extérieur reconnu compeétent.

Une estimation des émissions diffuses est également réalisée seion une périodicité au minimum annuelle et lors de foute
" medification importante du systéme de captation.

ARTICLE 9.2,2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU _

Les instéilations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé a fréquence mensuelle
Les résultats sont portés sur un regisire.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, ef modalités da l'auto surveillance de la qualité des rejets

Les mesures et analyses des rejets dans 'eau sont effectuces par exploitant ou un organisme extérieur avant rejet en amont
des éventueis points de melange avec les autres effuents de linstailation (eaux pluviales, eaux vannes, aufres eaux du
procédé...) non chargés de produits foxigues. '

Le pH etle débit sont mesurés et enregisirés en continu,
Les systdémes de contréle en continu déclenchent, sans délai, une alarme sonore signalant le rejet d'efffuents non conformes
aux limites de pH et enfrafnent autematiquement I'arrét immeédiat de ces rejets.

Des mesures réalisées par des méthodes rapides adaptées’aux concentrations a mesurer doivent permetire une estimation du
niveau des rejets par rapport aux valeurs iimites d'émission fixées.
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

Auto surveillance assurée Mesures com;}araﬁves par un brganisme tiers

o - - : > a0
Paramétres par 'exploitant | (A, g..___)

Périodicité de la mesure

Eawx pluviales jssues du rejet vers la miliey recepteur

MES ‘ /

Trimestrielle
HCT | / |

Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejet vers le milieu récepteur

Cr fotal Hebdomadaire
Fe Hebdomadaire

Trimestrielle
INi Hebdomadaire
Zn Hebdomadaire
MES Trimestrislle
CN Trimestrieile
Nitrites Trimestrielle

Annuelle

P Trimestricile
DCO T Trimestrielle
Indice Hydrocarbures Trimestriells
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Des mesures comparatives mentionnées & l'article 8.1.2, portant sur 'ensemble des poliuants objet de ia surveillance, sont
effectuées trimestriellement / annuellement par un organisme compétent choisi en accerd avec linspection des installations
classées, sulvant les méthodes normalisées plus précises que les méthodes rapides. '

Article 8.2.3.2. Effets sur Penvironnement :
La surveillance des effets sur 'environnement est réalisée comme suit :

~.-Paramétres I ‘Auto surveillance assurée par 'expioitant =~ -+ 7 [ .Y Méthode de référence

Périodicité

Surveillance des eaux de surface ; poinis de prélévement en amont et en aval a une distance telle qull y ait un bon
mélange des effluents avec les eaux du milieu naturel.

Métaux I Semestrielle | Analyses sur les Bryophytes

ARTICLE 9.2.4, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentds selon un registre ou un modéle &tabli en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

U'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en .v%gueur.
ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVYEILLANCE DES NIVEAUX SOMORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acousiigue sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis fous ies 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement &
Pinspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte,
indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.2 SUIV!, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des mesures qu'll réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son prograrmme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions coirectives appropriées lorsque des
résultats foni présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissicns de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport a I'état initial de I'environnement, soit réaiisé en application de l'article R £12-8 |l 1° du code de Fenvironnement, soit
reconstitué aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémeniaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farticle R 512-69 du code de I'environnement, I'explcitant établit avant fa fin de chague mois
calendaire un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2du mois précédent,
Ce rappor, fraite au minimum de Pinterpréiation des résultats de la péricde considérée {en particuliér cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des aciions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la
" maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est adressé avant la fin de chaque période a Vinspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE PAUTC SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués a 'Article 9.2.4. doivent étre conservés (trois ans ou cing ans ou 10 ans).

ARTICLE 9.3.4; ANALYSE ET TRANSHISSION DES RESULTATS DES MESURES DE MIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
récaption avec les commentaires et propositions éventueiles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

{'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avrii de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente -

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaftre éventuellement fes économies réalisées.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie ¢électronique a I'insbecﬂon des installations classées une copie de cette -
déclaration suivant un format fixe par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet e bilan de fonctionnement prévu & larticle R 512-45 dy code Fervirennement. Le bilan
est & fournir aprés 10 ans 3 cempter de la date de notification du présent arrété. .
Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence ['é&tude d'impact,
contient notamment :
- une évaluation des principaux effats actuels sur les intéréts mentionnés a Farticle 1. 511-1 du code de Fenvircnnement :
» une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures technigues disponibles :
- lesinvestissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de Ia periode décennaie passée
- I'évolution des flux des principaux poiluants av cours de Ig période décennale passée :
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ; :
- unrésume des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larficte L 519-1 du code de Fenvironnement ;
- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFearences) par rapport a la
situation des installaticns de Pétablissement
- des propoesitions de d’amélioration de |a brotection de I'environnement par mise en ceuvre de techniques répondani
aux meilleurs techniques disponibies par une analyse technico-économique. Un &chéancier de mise en ceuvre
permettra de conclure sur ce point le cas echéant.
- les conditions d'utilisation rationnelle de énergie (ceite disposition ne wencerne pas les installations qui ont rempli
cette condition dans leyr demande d'autorisation) : ) :
+  les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation),

|'exploitant examinera également la possibilité de rejet zéro des chalnes de traitement de surfaces, en particulier dans le cas
ol le milisu récepteur est considéra comme sensible.

Un étude technico-éconcmicue sera fransmise sous un délais de 6 mois & l'inspection des installations classéss.
p

TITRE 10 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arréé est notifié 3 l'exploitant.

Un exirait de cet arrété comportant toutes les prescriptions auxquefles est soumise l'exploitation de I'établissement est affiché
de fagon visible, en permanence, dans ['Stablissement par les soins de l'exploitant. :

Une copie du présent arrété est deposée en mairie de la commune sur le terriftoire duquel es: installa I'établissément, et tenue &
la dispositicn du pubiic. Un exirait' de cel arréte, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
'exploitation de 'établissement, est afficha pendant un mois & la porte de la mairie par les soins du maire.

- Un avis rappeiant la délivrance de Ia présente autorisation et indiquant ot les prescripticns imposées 3 l'exploitation de
I'etablissement peuvent atre consuitées, est publié par les soins des services de !a oréfecture, aux frais dy pétitionnaire, dans
deux journaux locaux oy régicnaux diffusés sur tout le département ou tous les départements inféressas.




28/30

TITRE 11 — EXECUTION

Monsieur le Secrétaire générale de la préfecture de la Savoie ef monsieur le Directeur régicnal de lindustrie, de la recherche et
de Penvironnement sont chargés, chacun en ce qui 'e concerns, de 'exécution du présent arrété dont une copie est adressée a
monsieur le maire de La Bridoirs.

Chambéry, le2 3 DEC, 2008

LE PREFET
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TITRE 12 AUTOSURVEILLANCE EAU : BILAN MENSUEL

Société ACUMENT Mois/Année : Unité Seuil NdD _NdM
Rejet: Tier loes  Lven m >
Eaux résiduaires maxi 120 -
mini 6.5
oH u.pH
maxi 9
e R
_ CONCENTRATION FLUX NdD
MESURE moyenne | maxi seuil | moyenne maxi seu_if c = NdM
mg/l mg/} mg/l ka/l kgl (ka/j)
Cr Total H 2 0,06
Fe H 3 0,12
Ni H 0.5 0.05
Zn H 2 0,06
MEST T | { 25 ) 15 i (
Nitrites T f ' h [ - 0,08 '
CN T ' ‘ 0.1 0.012
P T 1 0,06
Dco T 150 15
Es—lydrocarbure T 1 0,06

[

H = Hebdomadaire

T = Trimestrielle

SDMMEMTAIRES -

NdM = Nombre de mesuras

NdD = Nombre de dépassements

C = Concentraticn

F=Flux
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AUTOSURVEILLANCE EAU - RELEVE JOURNALIER.

Sociéid ; ACUMENT a La Bridoire

Rejet : Tier

Moi'slAnnée :

Paraméires

jour

Mesures journaliéres

Mesures hebdomadaires

Débit
m°/j

Vol eau
m>/j

pH

Cr total Zn
mg/l mg/!

Fe
mg/!

Ni
mg/!

Total
métaux
mag/]

1

Wi|~mior| | WM

28

29

30

31

Mini

- Maxi

Moyenne
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Nombre de jours travaillés - Surface traitée ; m?

Liste des articles

VUS ET CONSIDERANTS 18388 R85 80t St e oo oo oo ses e 1
TITRE 1 - PORTEE DE L’'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES vovvuuuomeessnemeeeeereseessns s eeseoeoes oo 4
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION ... i
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS ........... e e e 2
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION. ... oo 3
CPVAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION 1o oo 3
CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE 1ooov e 3
CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIS DE REGOURS .. soccecro LT 3
CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES e e 4
CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS b e 4
TITRE 2 - GESTION DE LETABLISSEMENT ..o trvreereeessemsesesseseseesessesmsrssesseesesoes oo 4
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ...... e 4
CHAPITRE 2.2 RESERVES OE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES.........ooooiooveooocosooeo 5
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE oo e 5
CHAPITRE 2.4 DANGER GU NUISANCES NON PREVENUS ......ooiein e §]
CHAPITRE 2.5 INCIBENTS OUACOIDENTS vt oo g
CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION........c.oooooooooo B
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION.........ooooeoee 6
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE Rt re e E R s nmna et o mcn et s e s ene e 7
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS ...t e O 7
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET ..ottt oo 8-
TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES .o 8
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU........oovoeeecsore oo e 9
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUBNTS LIQUIDES ...ooooooo oo g
CHAPITRE 4.3 TyPgs D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
et e 10
TITRE S = DECHETS 1ottt st et st 13
CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DE GESTION ... oo 13
TITRE 6 PREVENTION DES NUiSANCES SOMORES ET DES VIBRATIONS .cooovvoeeveoeeeeeooeeoooooooo 14
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES ... SUUTPR 14
CHAPITRE 8.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES . oL T 15
CHAPITRE B3 VIBRATIONS ottt oo T 15
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES .oovov. et 18
CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES oo 18
CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS .o 8
CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS ... 17
CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES.. ..ot 17
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES -.i.....ooveeecarooecrescereoo oo 18
CHAPITRE 7.6 MoYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORCANISATION DES SECOURS ...oovoooeve oo 20
TITRE 8 — PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATION ccoeeo v 21
CHAPITRE 8.1 STOCKAGE ET EMPLO DAMONIAG ..o oo 21
CHAPITRE 8.2 REFRIGERATION COMPRESSION ...t 22
TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS vuvevereeenseeeenneeeesssesssssoooooooooooooooooeooe 22
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME [YAUTO SURVEILLANCE ... 22
CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE UAUTO SURVEILLANCE o.oooooooiee 22
CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION BES RESULTATS ..o 24

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES ..t 25




30130

TITRE 40 - NOTIFICATION ET PUBLICITE cccremcecevcirimias

TITRE 11 —~ EXECUTION .o inrsmtsmnists s st s amsnsnans

TITRE 42 AUTOSURVEILLANCE EAU : BILAN MENSUEL

EEEEEIETRIARNEEEEEEEEECERAAN RN OO NN ATEENENUN VR EAENEEERNAHANUEIERE R EaRIETI RN,

...................................................................................

...................................................................................



